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UNIVERSIDAD NACIONAL. DE COLOMBIA

A UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAiBA, a seguir denominada UFPB, uma
institui¢do de Educacdo Superior reconhecida pela Lei Federal n® 3.833, de 13 de Dezembro
de 1960, CNPJ n° 24.098.477/0001-10, (www.ufpb.br) cuja reitoria se encontra na Cidade
Universitaria — Campus I — Prédio da Reitoria — Castelo Branco — 58.051-900 — Jodo Pessoa —
Paraiba — Brasil, legalimente representada por sua Magnifica Reitora, Professora Doutora
Margareth de Fatima Formiga de Melo Diniz, legitimada para cste ato em virtude das
atribuicdes que tem conferidas segundo a publicagdo no Diario Oficial da Unido, secdo 02,
edi¢do 217, p. 01, de 11 de novembro de 2016.

E a UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA, a seguir denominada como UNAL,
ente universitario auténomo de ordem nacional, vinculado ao Ministério da Educagdo
Nacional da Colombia, regido atualmente pelo Decreto 1210 de 1993, com domicilio na
Carrera 45 N°. 26-85 Edificio Uriel Gutiérrez na cidade de Bogota D.C. — Colédmbia,
representada por sua Reitora Professora Doutora Dolly Montoya Castafio, nomeada através
da Resolugdao N°. 019 de 2018 e Ata de Posse N°. 001 de 2018, atuando de conformidade
com o Artigo 15° do Acordo 011 de 2005, o Artigo 13 do Decreto 1210 de 1993 ¢ o Artigo
3% do Manual de Convénios y Contratos adotado mediante a Resolucao da Reitoria N°. 1551
de 2014.

Considerando que o desenvolvimento da cooperagio académica, cientifica ¢ cultural é
benéfico para ambas as institui¢des, e desejando reforcar essa cooperagio, a UFPB e a UNAL,
concordam em celebrar o presente Acordo Geral de Cooperagdo que se regera pelas seguintes

CLAUSULAS

PRIMEIRA - As instituicOes parceiras acordam que o objeto do presente instrumento ¢ o
estabelecimento das bases gerais para a cooperacgdo em todas as areas do ensino, extensido e da
pesquisa consideradas de interesse mutuo.

oY



ol N

SEGUNDA — Com o fim de executar a clausula anterior, as partes aceitam que poderdo
considerar as seguintes formas de cooperagio:

a) Intercambio de professores, pesquisadores, pessoal administrativo e estudantes de
graduacdo e pos-graduagdo. incluindo doutorandos;

b) Desenvolvimento conjunto de atividades de ensino ¢ pesquisa;

¢) Organizagdo e participacdo em seminarios, conferéncias, oficinas e outros
encontros académicos;

d) Publicagdo conjunta de relatorios de pesquisa, artigos. livros, etc.;

¢) Intercambio de material e publicagdes académicas;

I) Realiza¢do de programas de dupla titulagdo ou titulacao conjunta em cotutela de
tese, de acordo com a legislag¢ao de cada instituigao;

g) Outras formas de cooperagao que acordarem as partes.

TERCEIRA - Cada uma das atividades de cooperacido estabelecida com base neste acordo
devera ser formalizada através de convénios especificos anexados ao presente, e deverdo
conter os termos e condigdes que regulam a atividade. Ambas as institui¢cdes devem concordar
previamente sobre esses termos e condi¢des individualmente.

QUARTA — A supervisdo e coordenacao das atividades desenvolvidas com base no presente
acordo serdo atribuidas aos responsaveis pela area internacional de cada institui¢do, ou por
aqueles oficialmente designados para representa-las.

QUINTA — As partes poderdo recorrer a institui¢des publicas ou privadas, nacionais ou
internacionais. para a obtencdo dos recursos necessarios para financiar. total ou parcialmente,
o desenvolvimento das atividades que se realizem sob o marco do presente convénio, quando
o considerarem necessario.

SEXTA — Ambas as instituigoes concordam expressamente manter a confidencialidade da
informacdo e dos produtos que resultem dos projetos de pesquisa, assim como de toda a
informacao que ndo seja de dominio publico e a que poderiam ter acesso no marco deste
documento.

SETIMA — As partes concordam que as publicagdes de diversas categorias (artigos, folhetos.
etc.), assim como as coproducoes e difusdes objeto do presente instrumento, se realizarao de
comum acordo.

Da mesma forma, concordam que a titularidade dos direitos de propriedade intelectual e
industrial que resultem das agdes desenvolvidas no marco do presente convénio,
correspondera a parte cujo pessoal tenha realizado o trabalho. Se for produto de um trabalho
conjunto, as partes dividirao a titularidade dos direitos de acordo com sua participagao nas
atividades. Em todos os momentos, as partes outorgardo o devido reconhecimento as pessoas
que participaram no desenvolvimento das mesmas.

OITAVA — As partes concordam que os funcionarios ou membros de cada uma delas que
sejam designados para a realizagdo conjunta de qualquer acdo, continuardo de forma absoluta



sob a dire¢do ou dependéncia da parte com a qual tenham estabelecido sua relacdo trabalhista,
independentemente de estar prestando seus servigos em instalagdes da outra instituicio para a
qual foram designados. Por isso, cada uma delas assumira sua responsabilidade e. em nenhum
caso serdo consideradas empregadores solidarios ou substitutos.

NONA - Fica expressamente acordado que nenhuma das partes tera responsabilidade civil
por danos e prejuizos que possam ocorrer por motivo de forga maior ou casos fortuitos que
possam impedir a continuidade das atividades previstas no presente convenio ou seus
instrumentos derivados, podendo ser retomadas nas mesmas condigdes e circunstancias
quando desaparecerem as causas que motivaram sua suspensio, até sua conclusio total.

DECIMA - Este acordo entrard em vigor na data de sua ultima assinatura e tera validade por
um periodo de cinco (5) anos, ao término do qual podera ser renovado por periodos iguais,
mediante comunicagio por escrito das partes e a assinatura do documento correspondente. O
presente acordo pode ser revisado ou modificado a qualquer momento, por acordo matuo por
escrito dos representantes autorizados das partes. As modificagdes obrigardo as partes a partir
da data de sua assinatura. Da mesma forma, podera ser rescindido unilateralmente mediante
aviso por escrito a outra parte, com antecedéncia minima de trés (3) meses a data determinada
para tal efeito. Essa decisdo ndo afetara as atividades académicas em desenvolvimento, que
deverdo continuar até o seu término, conforme o programa, termos e calendario acordados
originalmente.

DECIMA PRIMEIRA — O presente acordo ¢ assinado num espirito de boa (¢ e cooperagdo,
razdo pela qual as instituigdes convenentes concordam em resolver, de forma amigavel,
qualquer controvérsia advinda da interpretagdo, formalizagao e cumprimento do mesmo. Caso
a questao nao possa ser resolvida, a disputa sera submetida a uma arbitragem. Cada instituicio
designarda um membro do comité de arbitragem e um terceiro membro sera escolhido por
mutuo consentimento

Os representantes das institui¢des assinam o presente Acordo Geral de Cooperagio em quatro

vias originais, sendo duas (2) em espanhol e duas (2) em portugués, de igual forma e teor, no
local e data indicados.

UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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UNIVERSIDADE
FEDERAL DA
PARAIBA

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION ACADEMICA
ENTRE LA

UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA

Y LA

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

LA UNIVERSIDADE FEDERAL DE PARAIBA., en lo sucesivo denominada UFPB, una
institucion de ensenanza superior, reconocida a través de la Ley Federal 3.835. con fecha 13
de Diciembre 1960, CNPJ N° 24.098.477/0001-10 (www.ufpb.br) cuya oficina central esta en
Cidade Universitaria - Campus I - Prédio da Reitoria, 1° andar - Castelo Branco - 58.059-900
- Jodo Pessoa - Paraiba - Brasil, en este acto, representada por su Rectora Profesora Doctora
Margareth de Fatima Formiga Melo Diniz, en virtud de las atribuciones que tiene
conferidas segun la publicacion en el Diario Oficial da Unido, seccion 02, edicion 217, p. 01,
de 11 de noviembre de 2016;

Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA, en adelante denominada como
UNAL, ente universitario autonomo del orden nacional, vinculado al Ministerio de
Educacion Nacional de Colombia, regido actualmente por el Decreto 1210 de 1993, con
domicilio en la Carrera 45 N°. 26-85 Edificio Uriel Gutiérrez de la ciudad de Bogota D.C. —
Colombia, representada por su Rectora Profesora Doctora Dolly Montoya Castaiio,
nombrada mediante Resolucion N°. 019 de 2018 y Acta de Posesion N°. 001 de 2018,
actuando de conformidad con el Articulo 15° del Acuerdo 011 de 2005, el Articulo 13 del
Decreto 1210 de 1993 y el Articulo 3° del Manual de Convenios y Contratos adoptado
mediante la Resolucion de Rectoria N°. 1551 de 2014.

Considerando que ¢l desarrollo de la cooperacion académica, cientifica y cultural es benéfico
para ambas las instituciones, y deseando reforzar esa cooperacion, la UFPB y la UNAL,
acuerdan en celebrar el presente Acuerdo General de Cooperacion que se regird por las
siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA - Las instituciones se comprometen a establecer una cooperacion en todas las
areas de la ensefianza, extension y de la investigacion consideradas de inter¢s mutuo
L"Wj
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SEGUNDA - A fin de ejecutar la clausula anterior, las partes acuerdan que podran considerar
las siguientes formas de cooperacion.

a) Intercambio de profesores, investigadores, personal administrativo y estudiantes de
grado y postgrado, incluyendo doctorandos;

b) Desarrollo conjunto de actividades de ensenanza e investigacion;

¢) Organizacion y participacion en seminarios, conferencias, talleres y otros
encuentros académicos;

d) Publicacion conjunta de resultados de investigacion, articulos, libros, etc.;

¢) Intercambio de material y publicaciones académicas;

) Realizacion de programas de doble titulacion o titulacion conjunta en co-tutela de
tesis, de acuerdo a la legislacion y normativa de cada institucion.

¢) Otras formas de cooperacion que acuerden las partes.

TERCERA - Cada una de las actividades de cooperacion establecida en base en este acuerdo
debera formalizarse a través de convenios especificos adjuntos al presente, y deberan contener
los términos y condiciones que regulan la actividad, Ambas instituciones deben concordar
previamente sobre estos términos y condiciones individualmente.

CUARTA - La supervision y coordinacion de las actividades realizadas en base al presente
acuerdo serdan asignadas a las personas responsables por el area internacional de cada
institucion, o por aquellos oficialmente designados para que las representen.

QUINTA — Las partes podran gestionar ante instituciones publicas o privadas nacionales o
internacionales, la obtencion de recursos necesarios para financiar, total o parcialmente, el
desarrollo de las actividades que se realicen en el marco del presente convenio, cuando lo
consideren necesario.

SEXTA — Ambas instituciones acuerdan expresamente mantener confidencialidad de la
informacion y productos que surjan de los proyectos de investigacion, asi como de toda la
informacion que no sea del dominio publico y a la que podrian tener acceso en el marco de
este documento.

SEPTIMA - Las partes convienen en que las publicaciones de diversas categorias (articulos,
folletos. etc.), asi como las coproducciones y difusion objeto del presente instrumento, se
realizara de comun acuerdo.

Asimismo, convienen en que la titularidad de los derechos de propiedad intelectual e
industrial que resulten de las acciones desarrolladas en el marco del presente convenio,
correspondera a la parte cuyo personal haya realizado el trabajo. Si son producto de un trabajo
conjunto, las partes compartiran la titularidad de los derechos de acuerdo con su participacion
en las actividades. En todo momento las partes otorgaran el debido reconocimiento a las
personas que participaron en el desarrollo de las mismas.

OCTAVA - Las partes acuerdan que el personal o los miembros de cada una de ellas que
sean designados para la realizacion conjunta de cualquier accion, continuara en forma
absoluta bajo la direccion o dependencia de la parte con la que tenga establecida su relacion
laboral. independientemente de que sus servicios se presten en las instalaciones de la parte a
la que fue asignada. Por ello, cada una de ellas asumira su responsabilidad y en ningtn caso
seran considerados empleadores independientes o sustitutos.

NOVENA - Queda expresamente pactado que ninguna de las partes tendra responsabilidad
civil por dafios y perjuicios que pudiesen causarse reciprocamente por causas de fuerza mayor



o casos fortuitos que pudieran impedir la continuacion de las actividades previstas en el
presente convenio o sus instrumentos derivados, pudiendo reanudarse en las mismas
condiciones y circunstancias cuando desaparezcan las causas que motivaron su suspension
hasta su total conclusion.

DECIMA - Este acuerdo entrara en vigor a la fecha de su ltima firma y sera valido durante
un periodo de cinco (5) afios, al término de los cuales podra acordarse su renovacion por
periodos iguales, mediante comunicacion por escrito de las partes y la suscripcion del
documento correspondiente. El presente Acuerdo se puede revisar o modificar en cualquier
momento, por mutuo acuerdo firmado por los representantes autorizados de las partes. Las
modificaciones obligardn a las partes a partir de la fecha de su firma. Asimismo este Acuerdo
se podra rescindir anticipadamente por cualquier de las partes, mediante aviso por escrito a la
otra parte, con al menos tres (3) meses de antelacion a la fecha determinada para tal efecto.
Tal decision no afectara las actividades académicas en desarrollo, que deberan continuar hasta
su terminacion conforme al programa, términos y calendario acordados originalmente.

DECIMA PRIMERA — El presente acuerdo se suscribe en un espiritu de buena fe y
cooperacion, razon por la cual las instituciones signatarias acuerdan resolver. por consulta
amistosa, cualquier controversia derivada de la interpretacion, formalizacion y cumplimiento
del presente Acuerdo. En el caso de que no se pueda resolver la cuestion. la disputa se
sometera a un arbitraje. Cada institucion designard un miembro del comité de arbitraje y un
tercer miembro se elegird de comun acuerdo.

Los representantes de las instituciones firman el presente Acuerdo General de Cooperacion,

elaborado en cuatro ejemplares originales, dos (2) en espafol y dos (2) en portugués, de igual
forma y validez, en el lugar y fecha indicados.

UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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UNIVERSIDADE
FEDERAL DA
PARAIBA

CONVENIO ESPECIFICO PARA O INTERCAMBIO DE

ESTUDANTES E PROFESSORES
ENTRE A
UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA
EA

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

A UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA, a seguir denominada UFPB, uma
institui¢do de Educacdo Superior reconhecida pela Lei Federal n® 3.835, de 13 de
Dezembro de 1960, CNPJ n® 24.098.477/0001-10, (www.ufpb.br) cuja reitoria se encontra
na Cidade Universitaria — Campus I — Prédio da Reitoria — Castelo Branco — 58.051-900 —
Jodo Pessoa — Paraiba — Brasil, legalmente representada por sua Magnifica Reitora,
Professora Doutora Margareth de Fatima Formiga de Melo Diniz, legitimada para
este ato em virtude das atribuigdes que tem conferidas segundo a publicacio no Diario
Oficial da Unido, se¢do 02, edi¢do 217, p. 01, de 11 de novembro de 2016.

E a UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA, a seguir denominada como
UNAL, ente universitario autonomo de ordem nacional, vinculado ao Ministério da
Educacdo Nacional da Colombia, regido atualmente pelo Decreto 1210 de 1993, com
domicilio na Carrera 45 N°. 26-85 Edificio Uriel Gutiérrez na cidade de Bogota D.C. —
Colombia, representada por sua Reitora Professora Doutora Dolly Montoya Castaiio,
nomeada através da Resolugdo N°. 019 de 2018 e Ata de Posse N° 001 de 2018,
atuando de conformidade com o Artigo 15° do Acordo 011 de 2005, o Artigo 13 do
Decreto 1210 de 1993 ¢ o Artigo 3° do Manual de Convénios v Contratos adotado
mediante a Resolugio da Reitoria N°. 1551 de 2014.

Com a finalidade de reforgar a cooperagdo entre as instituigdes e contribuir assim para os
objetivos de internacionalizagdo dos estudos que oferecem, assinam de comum acordo,
com base no Acordo Geral de Cooperagdo, o presente Convénio Especifico para o
intercdmbio de estudantes e professores, de acordo com as seguintes:

) P."\_.-\I
CLAUSULAS



PRIMEIRA - DO OBJETO

resente documento tem como objetivo estabelecer as condigdes que regerdo o
Op te d to t bjet tabele lig q g
programa de intercambio de estudantes e professores visitantes entre a UFPB e a UNAL.

SEGUNDA - DISPOSICOES GERAIS

Os intercambios de estudantes terdo a duracdo minima de um semestre e maxima de
um ano académico (dois semestres). Qualquer alteragdo devera ser acordada por
escrito entre as partes.

Todos os selecionados ao programa de intercambio deverdo, obrigatoriamente,
g g
possuir o nivel académico e linguistico exigidos pela institui¢do acolhedora.

As candidaturas serdo apresentadas através dos orgaos responsaveis pela gestdo dos
intercambios internacionais em cada instituicdio. Em nenhum caso se admitirdo
candidaturas diretas dos interessados.

Todos os alunos participantes do intercambio devem se registrar e pagar a matricula
correspondente na instituicdo de origem e estardo isentos do pagamento da mesma na
institui¢@o acolhedora.

Todas as despesas referentes a transporte, seguros, alojamento, alimentagdo, livros e
gastos pessoais serdo de responsabilidade dos participantes do intercambio.

6. Todos os participantes nos programas de intercambio, nos termos deste convénio,

7.

seguirdo as exigéncias da imigragdo do pais da instituigdo de destino e deverdo, antes
do inicio da viagem, contratar um seguro internacional de vida ¢ de cobertura médico-
hospitalar adequado, que lhes forneca os servicos € a atencdo de saide necessaria,
valida para todo o periodo de duragdo de sua mobilidade.

Ambas as institui¢des facilitardo e apoiardo os pedidos de recursos a organismos
nacionais e internacionais que possam colaborar no financiamento dos intercambios
previstos neste convénio.

TERCEIRA - INTERCAMBIO DE ESTUDANTES DE GRADUACAO

1. Numero de estudantes

(a) O numero de estudantes intercambistas deve limitar-se a dois (2) por ano académico,

(equivalente a quatro alunos/semestre), existindo a possibilidade de que um nimero maior
possa ser aceito, mediante acordo prévio entre as partes e considerando a reciprocidade;



(b) Ambas as instituicoes revisardo anualmente o nimero de estudantes de intercimbio e
procurardo ajustd-lo de modo a obter um equilibrio durante o periodo de vigéncia do
programa;

2. Selecao de participantes e admissiio

(a) Poderao participar do programa de intercambio, os estudantes que estejam
regularmente matriculados nos cursos de licenciatura ou bacharelado oferecidos por ambas
as institui¢des durante o periodo de realizacio do intercambio.

(b) A instituigdo de origem selecionara os candidatos que participardo do programa de
intercdmbio segundo seus proprios critérios, o desempenho académico e o nivel de estudos
alcancado pelos candidatos:

(¢) A institui¢ao acolhedora se reserva o direito de tomar a decisio final sobre a admissio
de cada estudante indicado para o intercambio apds a comprovagio dos requisitos
solicitados, considerando o equilibrio entre o niimero de estudantes enviados e recebidos e a
disponibilidade de vagas.

(d) Uma vez aceitos pela instituicdo acolhedora, os estudantes de intercambio terdo os
mesmos direitos e obrigacdes que qualquer aluno da universidade de acolhimento.

3. Coordenacio

(a) As atividades desenvolvidas com base no presente Convénio terdo a coordenacio dos
responsaveis pelo setor de relagdes internacionais em cada instituicio ou daqueles
oficialmente designados para representa-los;

(b) Cada ano, as institui¢des definirdo, com suficiente antecedéncia, a data da inscricio
para seu programa de intercambio, bem como o nimero e as condi¢des das vagas a serem
oferecidas.

4. Compromissos Académicos

(a) Os estudantes participantes do programa, ao serem admitidos pela institui¢do
acolhedora, tém o direito de se matricular como alunos sem direito a respectiva titula¢ao
nos cursos regulares oferecidos pela institui¢do receptora e por um periodo méaximo de um
ano académico (2 semestres) e pelo nimero maximo de créditos permitido em cada
instituigdo, estando sujeitos a0 mesmo regime académico que os demais estudantes
matriculados em tais cursos. Todos os estudantes de intercambio deverdo cumprir as leis
do pais de destino;

(b) As institui¢des parceiras no presente Convénio tém o dircito de limitar, em
coordenagdo com as Faculdades ou Escolas envolvidas, as disciplinas que podem ser
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oferecidas ao(s). aluno(s) de intercambio, caso seja conveniente, a fim de facilitar o
reconhecimento académico reciproco dos estudos realizados;

(¢) Os estudantes de intercambio poderdo cursar qualquer programa académico oferecido
pela institui¢iio receptora, sempre e quando se disponha de vagas, exce¢do feita a
programas com matricula limitada. Qualquer crédito académico obtido na instituicdo
acolhedora podera ser transferido para a instituigdo de origem, conforme os procedimentos
estabelecidos pela mesma e o programa especifico de estudos. A institui¢do acolhedora
orientard academicamente e informara sobre os programas de estudo pertinentes conforme
corresponda:

(d) No caso em que o aluno de intercdmbio conte com um plano de estudos académicos,
previamente assinado e carimbado por ambas as institui¢oes, a instituicdo receptora devera
permitir o aluno se matricular em todas as disciplinas incluidas no mesmo, salvo se a
disciplina nao for oferccida naquele semestre académico especifico ou se observe choque
de horarios. Em qualquer dos casos a instituicdo de origem devera ser informada da
necessidade de alteracio no plano de estudos.

5. Avaliacao

(a) Ao final do periodo de estudos, a instituicdo acolhedora emitirda um historico escolar
para cada aluno de intercambio, especificando o nimero de créditos cursados, a duragdo
do curso e as notas obtidas;

(b) Cada uma das instituigdes aceitara os estudos realizados na outra como equivalentes
aos seus proprios, dentro dos limites que estabelega a legislagdo vigente em cada pais e a
normativa propria de cada instituicdo. Qualquer crédito académico obtido na institui¢do
acolhedora pode ser transferido para a instituicdo de origem, porém o reconhecimento
ficara a cargo da ultima;

(c) A institui¢do acolhedora se reserva o direito de excluir o estudante cujo rendimento
académico ou conduta sejam violadores das regras da institui¢do ou pais acolhedor. A
instituicdo acolhedora devera informar a instituicdo de origem sobre as circunstancias
antes de aplicar tal medida. Ambas as institui¢des concordam que nido havera substitui¢do
de estudantes que nido terminarem o intercambio.

6. Alojamento e Servico de Apoio

(a) A instituigdo de acolhimento prestara aos estudantes recebidos no ambito do presente
programa de intercambio a ajuda necessaria na procura de um alojamento apropriado, bem
como lhes proporcionara apoio e orientagdo adequada para o perfeito desenvolvimento de
sua estadia;

(b) Os estudantes de intercambio terdo direito na institui¢do acolhedora de acessar e
utilizar os servigos que esta ofere¢a nas mesmas condigdes que seus proprios estudantes.



A institui¢do receptora informara devidamente aos estudantes de intercambio acerca da
disponibilidade de tais servigos.

QUARTA - INTERCAMBIO DE ESTUDANTES DE POS-GRADUACAO

O numero de estudantes, bem como todas as especificagdes para o intercimbio de
estudantes de pos-gradua¢ido deverdo ser definidas por acordo mutuo entre as partes, caso
a caso, através do documento correspondente.

QUINTA - INTERCAMBIO DE PROFESSORES E PESQUISADORES

(a) O intercambio de professores e pesquisadores visitantes para participar em programas
de formagdo, estudos e desenvolvimento de projetos conjuntos. devera ser realizado
conforme o Programa de Trabalho encaminhado e aprovado por escrito pelas partes:

(b) Os professores e pesquisadores assumirdo todos os gastos com transporte, alojamento,
refeigdes e seguros de saude, inclusive gastos adicionais incorridos pelo conjuge ou
dependentes, se for o caso;

(c) Os professores ¢ pesquisadores devem desfrutar de vantagens idénticas s dos seus
colegas da instituicio de acolhimento;

SEXTA — SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

As instituigdes convenentes concordam em resolver, de forma amistosa. qualquer
controvérsia advinda da interpretacdo do presente convénio. Caso a questdo ndo possa ser
resolvida, a disputa serd submetida a arbitragem. Cada institui¢io designara um membro
do comité de arbitragem e um membro serd escolhido por mutuo consentimento.

SETIMA - VIGENCIA

Este documento entrard em vigor na data da ultima assinatura e sua vigéncia
correspondera a do Acordo Geral de Cooperagao. Este convenio podera ser modificado a
qualquer momento, por vontade e consentimento muituo das partes. Além disso. podera ser
rescindido por qualquer uma das partes, mediante aviso escrito a outra parte. com o
minimo de trés (3) meses de antecedéncia em relagiio a data determinada para tal efeito.
Tal decisdo ndo afetara as atividades em desenvolvimento, que deverdo continuar até sua
conclusdo, conforme o programa, condigdes ¢ cronograma acordados originalmente.

OITAVA — RESPONSABILIDADE CIVIL

Fica expressamente acordado que nenhuma das partes tera responsabilidade civil por
danos ou prejuizos que possam ser causados reciprocamente por forca maior ou casos
fortuitos que possam impedir a continuagdo das atividades previstas neste Convénio
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Especifico, podendo ser retomadas até sua total conclusdo, nas mesmas condi¢des e

circunstancias, quando do desaparecimento das causas que motivaram sua suspensao.

Por estarem de acordo, as instituigdes assinam o presente Convénio Especifico de

Intercambio de estudantes e professores elaborado em quatro (4) exemplares, sendo dois
(2) em espanhol e dois (2) em portugués, de igual forma e teor.
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UNIVERSIDADE
FEDERAL DA
" PARAIBA

CONVENIO ESPECIFICO PARA EL INTERCAMBIO DE

ESTUDIANTES Y PROFESORES
ENTRE LA

UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA
Y LA

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

LA UNIVERSIDADE FEDERAL DE PARAIBA, en lo sucesivo denominada
“UFPB”, una institucion de ensefianza superior, reconocida a través de la Ley Federal
3.835, con fecha 13 de Diciembre 1960, CNPJ N° 24.098.477/0001-10 (www.ufpb.br)
cuya oficina central estd en Cidade Universitaria - Campus I - Prédio da Reitoria, 1°
andar - Castelo Branco - 58.059-900 - Jodo Pessoa - Paraiba - Brasil, en este acto,
representada por su Rectora Profesora Doctora Margareth de Fitima Formiga Melo
Diniz, en virtud de las atribuciones que tiene conferidas segin la publicacion en el
Diario Oficial da Uniao, seccion 02, edicion 217, p. 01, de 11 de noviembre de 2016;

Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA, en adelante denominada
como UNAL, ente universitario autonomo del orden nacional, vinculado al Ministerio
de Educacion Nacional de Colombia, regido actualmente por el Decreto 1210 de 1993,
con domicilio en la Carrera 45 N°. 26-85 Edificio Uriel Guti¢rrez de la ciudad de
Bogota D.C. — Colombia, representada por su Rectora Profesora Doctora Dolly
Montoya Castafio, nombrada mediante Resolucion N°. 019 de 2018 y Acta de
Posesion N°. 001 de 2018, actuando de conformidad con el Articulo 15° del Acuerdo
011 de 2005, el Articulo 13 del Decreto 1210 de 1993 y el Articulo 3° del Manual de

Convenios y Contratos adoptado mediante la Resolucion de Rectoria N°. 1551 de
2014.

Con el fin de reforzar la cooperacion entre las instituciones vy contribuir asi a los
objetivos de internacionalizacion de los estudios que en ellas se imparten. suscriben de
comun acuerdo, en el marco del Acuerdo General de Cooperacion. el presente Convenio
Especifico para el intercambio de estudiantes y profesores, de acuerdo con las
siguientes:
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PRIMERA - DEL OBJETO

El presente documento tiene como objeto establecer las condiciones que regiran el
programa de intercambio de estudiantes y profesores visitantes entre la UFPB y la

UNAL.

SEGUNDA - CARACTERISTICAS GENERALES

1.

LLos intercambios de estudiantes tendran una duracion minima de un semestre y
maxima de un ano académico (dos semestres). Cualquier moditicacion debera
ser acordada por escrito entre las partes.

Todos los seleccionados al programa de intercambio deberan obligatoriamente
satisfacer a los niveles académicos y lingiiisticos establecidos por la institucion
receptora.

Las candidaturas se presentaran a través de las oficinas responsables en cada
institucion de la gestion de los estudiantes de intercambio. En ningin caso se
admitiran candidaturas directas de los interesados.

Todos los alumnos que participen en el intercambio deben registrarse y pagar la
matricula correspondiente en la institucion de origen y estaran exentos del pago
de las mismas en la institucion receptora.

Todos los gastos relativos a transportes, seguros, alojamiento y comida, libros y
gastos personales quedaran a cargo de los participantes en el intercambio.

Todos los que participen de los programas de intercambio bajo este convenio,
seguiran los requisitos de inmigracion del pais de la institucion de destino y
deberan, antes de que se inicie el viaje, contratar un seguro internacional de vida
v de cobertura médico-hospitalaria adecuado, que les brinde los servicios y la
atencion de salud necesarios, valido para todo el periodo de duracion de su
movilidad.

Ambas instituciones facilitaran y apoyaran las solicitudes de recursos a
organismos nacionales o internacionales que puedan colaborar a la financiacion
de los intercambios contemplados en el presente convenio.

TERCERA — INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES DE LICENCIATURA O
GRADO

1. Numero de estudiantes

(a) EI nimero de estudiantes intercambiados debe limitarse a dos (2) por afo académico
(equivalente a cuatro alumnos/semestre), siendo posible que se extienda esta cifra,
mediante previo acuerdo entre las partes y considerando la reciprocidad;



(b) Ambas instituciones revisaran anualmente el numero de estudiantes de intercambio
y buscaran ajustarlo para lograr un equilibrio durante el periodo de vigencia del
programa.

2. Seleccion de participantes e admision

(a) Podran participar en el programa de intercambio, los estudiantes que estén
matriculados en estudios regulares de licenciatura/grado que ofrezcan las dos
instituciones durante ¢l curso en el que se realiza el intercambio;

(b) La institucion de origen seleccionara los estudiantes que postularan participar en el
programa teniendo en cuenta, segln sus propios criterios, el desempefio academico y el
nivel de estudios alcanzado por los candidatos;

(c) La institucion receptora se reserva el derecho a tomar la decision final sobre la
admision de cada estudiante nominado para el intercambio tras la comprobacion de si
retune los requisitos requeridos, teniendo en cuenta la situacion de reciprocidad en el
numero de estudiantes enviados y recibidos, y la disponibilidad de cupos;

(d) Una vez aceptados por la institucion receptora, los estudiantes de intercambio
tendran los mismos derechos y obligaciones que los estudiantes propios de la institucion
receptora.

3. Coordinacion

(a) Las actividades desarrolladas en base al presente Convenio tendran la coordinacion
de los responsables de las oficinas de relaciones internacionales en cada institucion o
aquellos quienes les representen oficialmente;

(b) Cada afo las instituciones fijaran, con suficiente antelacion, con respecto a las
fechas la convocatoria del programa en cada institucion, el nimero v las condiciones de
los cupos que se ofrecen.

4. Compromisos Académicos

(a) Los estudiantes participantes en el programa, una vez admitidos por la institucion
receptora, tienen el derecho a matricularse como estudiantes sin derecho a titulacion en
los estudios regulares ofrecidos por la institucion receptora y por un periodo maximo de
un curso académico (dos semestres) y por el nimero maximo de créditos permitido en
cada institucion, y se someteran al mismo régimen académico que los otros estudiantes
matriculados en dichos estudios. Todos los estudiantes de intercambio deberan cumplir
las leyes del pais de destino;

(b) Las instituciones asociadas en el presente Convenio tienen el derecho de limitar, en
coordinacion con las Facultades o Escuelas involucradas, las asignaturas que se les
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podra ofrecer a los alumnos de intercambio, cuando lo considere conveniente, con el fin
de facilitar el reconocimiento académico reciproco de los estudios realizados;

(¢c) Los estudiantes de intercambio podran cursar cualquier programa académico
ofrecido por la institucion de destino, siempre y cuando se disponga de los cupos y con
excepcion de aquellos programas con matricula restringida. Cualquier crédito
académico obtenido en la institucion de destino podra ser transferido a la institucion de
origen. conforme a los procedimientos establecidos por ésta y el programa especifico de
estudios. La institucion receptora orientara académicamente ¢ informara sobre los
programas de estudio pertinentes conforme corresponda;

(d) En caso de que un alumno de intercambio cuente con un acuerdo de estudios
academicos. previamente firmado y sellado por ambas instituciones, la institucion
receptora debera permitir que el estudiante se inscriba en todas las asignaturas incluidas
en lo mismo. excepto en el caso de que la asignatura no se ofrezca durante el semestre
académico especifico o cuando exista incoherencias de horario. En cualquier de los
casos, la institucion de origen debe ser informada en el caso de que sea necesario
modificar el Acuerdo de Estudios.

5. Evaluacion

(a) Al final del periodo de estudio, la institucion receptora emitird un certificado
académico de estudio parcial realizados por cada estudiante de intercambio,
especificando el numero de créditos cursados, la duracion y las calificaciones obtenidas;

(b) Cada una de las dos instituciones aceptara los estudios realizados en la otra
institucion como equivalentes a sus propios. dentro de los limites que establezca la
legislacion vigente en cada pais y la normativa propia de cada Universidad. Cualquier
crédito académico obtenido en la institucion anfitriona puede ser transferido a la
institucion de origen. sino que el reconocimiento quedara a cargo de esta tltima;

(¢) La institucion receptora se reserva el derecho de excluir al estudiante cuyo
rendimiento académico o conducta fuera violatoria de las normas de la institucion o del
pais anfitrion. La Institucion receptora le informara a la institucion de origen estas
circunstancias antes de aplicar dicha medida. Ambas partes acuerdan que no habra
reemplazo de los estudiantes que no finalicen el intercambio.

6. Alojamiento y Servicios de Apoyo

(a) La institucion receptora prestara a los estudiantes que reciba en el marco del presente
programa de intercambio la ayuda necesaria en la busqueda de un alojamiento
adecuado, asi como les proporcionard apoyo y orientacion adecuada para el optimo
desarrollo de su estancia;

(b) Los estudiantes de intercambio tendran derecho en la institucion receptora a acceder
y utilizar los servicios que €sta ofrezca en las mismas condiciones que sus propios



estudiantes. La institucion receptora informara debidamente a los estudiantes de
intercambio sobre la disponibilidad de dichos servicios.

CUARTA - INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES DE POSGRADO

El numero de estudiantes, asi como todas las especificaciones para el intercambio de
estudiantes de posgrado se deberan definir de comun acuerdo entre las partes, caso por
caso a traves del documento correspondiente.

QUINTA - INTERCAMBIO DE PROFESORES Y INVESTIGADORES

(a) El intercambio de profesores o investigadores visitantes para tomar parte en
programas de formacion, estudio y desarrollo de proyectos conjuntos debera ser
efectuado de acuerdo al Programa de Trabajo encaminado y aprobado por escrito por las
partes;

(b) Los profesores e investigadores asumiran todos los gastos con transporte,
alojamiento, comidas y seguro médico, incluyendo gastos adicionales contraidos por la
pareja o dependientes, si fuera el caso;

(c) Los profesores ¢ investigadores deben disfrutar de ventajas iguales a las de sus
colegas de la institucion de acogida;

SEXTA — SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las instituciones signatarias acuerdan resolver, de forma amistosa, cualquier
controversia derivada de la interpretacion del presente convenio. En el caso de que no se
pueda resolver la cuestion, la disputa se sometera a un arbitraje. Cada institucion
designard un miembro del comité de arbitraje e un tercer miembro se elegira de comin
acuerdo.

SEPTIMA — VIGENCIA

El presente documento entrard en vigor en la fecha de la ultima firma y su validez
correspondera a la del Acuerdo General de Cooperacion. Este convenio podra ser
modificado a cualquier momento por voluntad y acuerdo entre las partes. Asimismo,
este Acuerdo se podra rescindir anticipadamente por cualquier de las partes, mediante
aviso por escrito a la otra parte, con al menos tres (3) meses de antelacion a la fecha
determinada para tal efecto. Tal decision no afectara las actividades académicas en
desarrollo, que deberan continuar hasta su terminacion conforme al programa. términos
y calendario acordados originalmente.

OCTAVA — RESPONSABILIDAD CIVIL

Queda expresamente pactado que ninguna de las partes tendra responsabilidad civil por
danos y perjuicios que pudieran causarse reciprocamente por causas de fuerza mayor o
casos fortuitos que impidieran la continuacion de las actividades objeto del presente
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Convenio Especifico. pudiendo reanudarse hasta su total conclusion, en las mismas
condiciones y circunstancias cuando desaparezcan las causas que motivaron su
suspension.,

Estando de acuerdo. las instituciones firman el presente Convenio Especifico para el
Intercambio de estudiantes y profesores en cuatro (4) ejemplares. siendo dos (2) en
espafiol v dos (2) en portugués, de igual forma y tenor.
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